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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2003/58/EK IRANYELVE
(2003. jilius 15.)
a meghatdrozott jogi formdjd tdrsasigokra vonatkozé nyilvinossigi kovetelmények tekintetében a
68/151/EGK tandcsi irdnyelv médositdsirol

AZ EUROPAI PARLAMENT £S AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozo szerzddésre, és kiilo-
nosen annak 44. cikke (2) bekezdésének g) pontjara,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményé-

re (%),

a Szerzédés 251. cikkében megdllapitott eljardsnak megfelel-

en (%),
mivel:
(1) Az egész Kozosségre kiterjedd egységes biztositékok kiala-

—~—
N =
==

kitdsa érdekében a tagallamok dltal a tarsasdgi tagok és har-
madik személyek érdekei védelmében a Szerzédés 58. cik-
kének (2) bekezdése szerinti tdrsasidgoknak el8irt
biztositékok Gsszehangoldsirdl sz616, 1968. mdrcius 9-i
68/151/EGK els6 tandcsi irdnyelv (4) e biztositékok egysé-
gessé tétele érdekében az egész Kozosségre kiterjedGen sza-
balyozza a korlatolt felel6sséggel rendelkezd tdrsasigok
bizonyos okiratainak és adatainak kotelezd kozzétételét.

A belsé piac jogszabalyainak egyszertsitésére vonatkozo,
a Bizottsdg dltal 1998 oktéberében kezdeményezett folya-
mat (SLIM) negyedik szakaszdnak osszefuiggésében egy tar-
sasagi joggal foglalkozé munkacsoport 1999 szeptembe-
rében a tarsasdgi jogrol szold els6 és mdsodik irdnyelv
egyszerisitésérdl jelentést tett kozzé, amely kiilonféle ajan-
lasokat tartalmazott.

A 68/151/EGK irdnyelvnek az emlitett ajdnldsok szerinti
korszersitése nemcsak azt a fontos célkittizést hivatott
segiteni, hogy az érdekelt felek konnyebben és gyorsabban
férhessenek hozzd a tarsasdg informdciéihoz, hanem jelen-
tGsen egyszerdsitene kell a tdrsasdgokra rott adatszolgdl-
tatdsi és kozzétételi kotelezettségeket is.

A 68/151/EGK irdnyelvben foglalt jegyzéket a tarsasdgok-
16l naprakésszé kell tenni annak érdekében, hogy az figye-
lembe vegye az Gjonnan 1étrejott tarsasdgi formakat vagy
az irdnyelv elfogaddsa 6ta nemzeti szinten megsziintetett
tarsasdgi formakat.

1968 6ta tobb irdnyelvet fogadtak el azzal a céllal, hogy
harmonizdljék a tdrsasdgok altal kotelez8en elkészitendd
pénziigyi beszdmolokra vonatkozé kovetelményeket,
nevezetesen: a meghatdrozott jogi formdju gazdasigi

HL C 227.E, 2002.9.24.,, 377. o.

HL C 85.,2003.4.8., 13. o.

Az Eurdpai Parlament 2003. mércius 12-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2003. jinius 11-i hatd-
rozata.

HL L 65., 1968.3.14., 8. 0. A legutébb az 1994. évi csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

tarsasdgok éves beszamoléjardl szolo, 1978. jalius 25-i
78/660/EGK negyedik tandcsi irdnyelv (%), az Osszevont
(konszolidalt) éves beszamol6rdl sz6l6, 1983. janius 13-i
83/349/EGK hetedik tandcsi irdnyelv (), a bankok és mds
pénziigyi intézmények éves beszdmoldjardl és konszolidalt
éves  beszamol6jarél  sz6lo, 1986. december 8-i
86/635/EGK tandcsi irdnyelv (7) és a biztositdintézetek
éves és osszevont (konszolidalt) éves beszdmol6jardl sz6l6,
1991. december 19-i 91/674/EGK tandcsi irdnyelv (8).
Ennek megfelelden médositani kell a 68/151/EGK irdny-
elv dltal emlitett pénziigyi beszdmolokat, amelyeket az
emlitett irdnyelvekkel osszhangban kotelezS nyilvdnos-
sdgra hozni.

A végrehajtani szdndékozott korszertsitéssel osszefiiggés-
ben és a tagillamok nemzeti jogszabalyai dltal kialakitott
alapvetd kovetelmények és alaki kovetelmények sérelme
nélkil, a tdrsasdgok szdmdra biztositani kell a lehetGséget,
hogy eldontsék, papiron vagy elektronikus formdban
kivanjdk-e benyujtani a kotelezs okirataikat és adataikat.

Az érdekelt felek szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a
nyilvantartdsbol papiron és elektronikus formaban is
beszerezhessenek mésolatot ezekrdl az okiratokrdl és ada-
tokrol.

A tagdllamoknak meg kell engedni, hogy eldontsék, a kote-
lez§ okiratok és adatok kozzétételére kijelolt nemzeti hiva-
talos lapot papiron vagy elektronikus formdban
megtartjak-e, vagy hasonléan hatékony dton gondoskod-
nak az adatok kozzétételérdl.

Meg kell konnyiteni a hatdrokon dtnyilé hozzaférést a tar-
sasagi informdcidkhoz tgy, hogy a tarsasdg székhelyéiil
szolgdl6 tagdllamban engedélyezett nyelvek egyikén vald
kotelezd adatkozlés mellett engedélyezik az el8irt okiratok
és adatok tovabbi nyelveken torténd onkéntes bejegyzését.
A johiszemien eljaré harmadik személyek hivatkozhatnak
ezekre a forditdsokra.

Helyénvalé tisztdzni, hogy a 68/151/EGK irdnyelv 4. cik-
kében el8irt kotelez$ adatokat tartalmazé nyilatkozatot
minden  tdrsasigi  levelezén  é  megrendelési
nyomtatvanyon fel kell tiintetni, késziiljon akdr papiron,
akar egy¢éb adathordoz6 felhasznaldsdval. A miszaki fejlg-
dés figyelembevételével helyénval6 arrdl is rendelkezni,
hogy ezeket a kozleményeket a tdrsasigok honlapjin is
elhelyezzék.

A 68/151/EGK irdnyelvet ennek megfelelGen mddositani
kell,

HL L 222, 1978.8.14,, 11. o. A legutébb a 2003/38/EK tandcsi

irdnyelvvel (HL L 120., 2003.5.15., 22. 0.) médositott irdnyelv.

HL L 193, 1983.7.18., 1. 0. A legutobb a 2003/51/EK irdnyelvvel
(HL L 178.,2003.7.17., 16. 0.) mddositott irdnyelv.

HLL 372, 1986.12.31., 1. 0. A legutébb a 2003/51/EK irdnyelvvel
modositott irdnyelv.

HLL 374.,1991.12.31,, 7. 0.
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 68/151/EGK irdnyelv a kovetkez6képpen mddosul:

1. Az 1. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a) a harmadik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,— Franciaorszdgban:

la société anonyme, la société en commandite par actions,
la société a responsabilité limitée, la société par actions
simplifiée;”

b) a hatodik francia bekezdés helyébe a kovetkezd 1ép:
,— Hollandidban:

de naamloze vennootschap, de besloten vennootschap met

beperkte aansprakelijkheid;”
¢) a kilencedik francia bekezdés helyébe a kovetkezd 1ép:
,— Dédnidban:
aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;”
d) a tizennegyedik francia bekezdés helyébe a kovetkezd 1ép:
,— Finnorszdgban:

yksityinen  osakeyhtio/privat  aktiebolag, julkinen
osakeyhtio/publikt aktiebolag;”

. 2. cikk:

a) A 2. cikk (1) bekezdésének f) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

o) minden egyes iizleti évekre vonatkozd pénziigyi
beszdmoldk, amelyeket a 78/660/EGK (), a
83/349EGK ("), a  86/635[EGK (™) és a
91/674[/EGK ("*); tandcsi irdnyelvekkel 6sszhangban
kell kozzétenni.

() HLL222.1978.8.14, 11. 0. A legutdbb a 2003/38/EK
tandcsi irdnyelvvel (HL L 120., 2003.5.15., 22. o.)
modositott irdnyelv.

(") HLL 193.,1983.7.18., 1. 0. A legutébb a 2003/51/EK
irdnyelvvel (HL L 178.,2003.7.17., 16. 0.) mddositott
irdnyelv.

(™) HL L 372, 1986.12.31, 1. o. A legutébb a

2003/51/EK iranyelvvel médositott iranyelv.

(“*) HLL 374, 1991.12.31., 7. 0.”;

b) a (2) bekezdést el kell hagyni.
. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,3. cikk

(1) Minden  tagdllam  kozponti  nyilvantartdsdban,
kereskedelmi nyilvantartdsdban vagy cégjegyzékében kiilon
aktat kell nyitni valamennyi ott nyilvantartdsba vett tdrsasdg
szdmdra.

(2) A 2. cikk szerint szolgdltatott valamennyi okiratot és ada-
tot ebben az aktdban kell nyilvantartani, illetve a nyilvantar-
tasba be kell jegyezni; a nyilvantartdsban szerepld bejegyzések
targydnak minden esetben meg kell jelennie az aktdban.

A tagallamok biztositjak, hogy a tarsasigoknak, valamint min-
den egyéb olyan személynek vagy intézménynek, amelynek
értesitést kell végrehajtania vagy abban segitséget nydjtania,
2007. janudr 1-jére lehetSsége legyen elektronikus dton

benytjtani minden olyan okiratot és adatot, amelynek a koz-
zététele a 2. cikk értelmében kotelezd.

Ezenkiviil a tagdllamok minden tdrsasdgt6l vagy meghataro-
zott jogi formdju tarsasdgoktol megkdvetelhetik, hogy minden
ilyen okiratot és adatot vagy ezek koziil bizonyos tipustiakat
elektronikus tton nytjtsanak be.

Minden, a 2. cikkben emlitett okiratot és adatot, amelyet leg-
késébb 2007. janudr 1-jétSl nytjtanak be — akdr papiron, akdr
elektronikus tton —, elektronikus formdban kell az aktdban
tarolni, illetve a nyilvantartdsba bevezetni. Ebbdl a célbdl a
tagdllamok biztositjak, hogy mindazokat az okiratokat és ada-
tokat, amelyeket legkésébb 2007. janudr 1-jétsl papiron nydj-
tanak be, a nyilvantartds elektronikus forméban rogzitse.

Azokat a 2. cikkben emlitett okiratokat és adatokat, amelye-
ket 2006. december 31-ig papiron nytjtottak be, nem kote-
lez6 a nyilvntartasnak automatikusan elektronikus formdban
rogzitenie. A tagallamoknak azonban biztositaniuk kell, hogy
amint az elektronikus titon torténd kozzétételre — a (3) bekez-
dés hatélyba [éptetése érdekében elfogadott szabdlyokkal 6ssz-
hangban — kérelmet nyujtanak be, ezeket a nyilvantartds elekt-
ronikus formédban alakitsa at.

(3) A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének,
vagy azok kivonatdnak mdsolatat kérelemre hozzaférhet6vé
kell tenni. Legkésébb 2007. janudr 1-jétdl a kérelmeket a
kérelmez§ vélasztdsatol fiiggden papiron vagy elektronikus
formaban lehet benyujtani a nyilvantartashoz.

A tagéllamok éltal rogzitett, 2007. janudr 1-jénél nem késébbi
idéponttol kezdddden az elsé albekezdésben emlitett masola-
tokat a kérelmezd vélasztdsatdl fiiggéen papiron és elektroni-
kus forméban is beszerezhet6vé kell tenni a nyilvantartasbol.
Ez minden okiratra és adatra vonatkozik, tekintet nélkiil arra,
hogy azokat a megjelolt id6pont el6tt vagy azt kovetSen
nytjtottdk-e be. A tagillamok azonban hatdrozhatnak gy,
hogy egy meghatdrozott idépontban vagy az el6tt — amely
nem lehet kés@bbi, mint 2006. december 31. — a papiron
benytjtott okiratokat és adatokat, vagy csak bizonyos tipusi
okiratokat és adatokat nem lehet elektronikus formédban
beszerezni a nyilvantartasb6l, amennyiben egy meghatarozott
id6 mdr eltelt az okiratok és adatok benytjtdsa és a nyilvan-
tartashoz benydjtott kérelem idépontja kozott. Ez a meghata-
rozott idGtartam nem lehet kevesebb, mint 10 év.

A 2. cikkben emlitett okiratok vagy adatok egészének vagy
azok kivonatdnak papiron vagy elektronikus formdban késziilt
mésolataért fizetend§ dij nem haladhatja meg annak eljarasi
koltségét.

A papiron kiadott mdsolatokat »hiteles masolat«ként hitelesi-
teni kell, kivéve, ha a kérelmez§ ettdl a hitelesitéstdl eltekint.
Az elektronikus formdban kiadott masolatokat nem kell »hite-
les masolat«-ként hitelesiteni, kivéve, ha a kérelmez§ kifejezet-
ten kéri a hitelesitést.

A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biz-
tositdsdra, hogy az elektronikus masolatok hitelesitése garan-
talja mind azok eredetének hitelességét, mind tartalmuk sér-
tetlenségét az elektronikus aldirdsra vonatkozd kozosségi
keretfeltételekrdl szo6lo, 1999. december 13-i 1999/93/EK
eurdpai parlamenti () 2. cikkének (2) bekezdésében meghata-
rozott és tandcsi irdnyelvlegaldbb egy fokozott biztonsdga
elektronikus aldirds segitségével.
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(4) A (2) bekezdésben emlitett okiratokkal és adatokkal kap-
csolatos adatszolgéltatdst a teljes szovegnek vagy egy részének
a tagdllamban erre a célra kijel6lt nemzeti hivatalos lapban kell
kozzétenni, illetve az aktdban elhelyezett vagy a nyilvantar-
tasba bevezetett okirattal torténd utaldssal kell teljesitenie. Az
erre a célra kijelolt nemzeti hivatalos lap elektronikus forma-
ban is vezethetd.

A tagdllamok hatdrozhatnak tgy, hogy a nemzeti hivatalos
lapban valé kozzétételt ugyanolyan hatékony eszkozzel
helyettesitik, amely lehet6vé teszi legaldbb egy olyan rendszer
hasznalatat, amelyben a kozzétett informdci6 egy kozponti
elektronikus platform segitéségével idgrendi sorrendben hoz-
zdférhetd.

(5) A tdrsasag az okiratokra és adatokra harmadik személyek-
kel szemben kizdrdlag azt kovetGen hivatkozhat, hogy azokat
a (4) bekezdésnek megfelelGen kozzétették, kivéve azt az ese-
tet, ha a tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik szemé-
lyeknek azokrol tudomdsuk volt.

A kozzétételt kovetd 16. napot megel6z§ tigyletekkel kapeso-
latban azonban okiratokra és az adatokra nem hivatkozhat-
nak harmadik személyekkel szemben akkor, ha az bizonyitani
tudja, hogy azokrdl nem szerezhetett tudomast.

(6) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket a (4)
bekezdéssel 6sszhangban megjelentetett, illetve a nyilvantar-
tasban vagy aktdban megjelend adatok kozotti eltérések elke-
riilésére.

Eltérés esetében azonban a (4) bekezdéssel 6sszhangban meg-
jelent szovegre harmadik személyekkel szemben nem lehet
hivatkozni; harmadik személyek ugyanakkor hivatkozhatnak
erre, kivéve, ha a tdrsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik
személyeknek tudomdsuk volt az aktdban elhelyezett vagy
nyilvantartdsba bejegyzett szovegrol.

(7) Harmadik személyek tovabbd mindig hivatkozhatnak bar-
mely olyan okiratra és adatra, amelyek tekintetében az adat-
kozlést és a kozzétételt elmulasztottak, kivéve azokat az ese-
teket, amikor az adatkozlés és a kozzététel elmulasztdsa
kovetkeztében ezek érvénytelenek.

(8) E cikk alkalmazdsdban az »elektronikus eszkozzel« kifeje-
zés azt jelenti, hogy az informécidt elektronikus eszkozzel kiil-
dik rendeltetési helyére, és azt a feldolgozds és tdrolds céljabodl
elektronikus eszkozzel fogadjak (beleértve a digitalis tomori-
tést), és az informdcidt teljes mértékben a tagallamok altal
meghatarozott médon, kdbelen, radion, optikai vagy egyéb
elektromdgneses eszkozokkel adjdk dt, tovabbitjak és fogad-
jak.

() HLL 13.,2000.1.19., 12. 0.”

. A szoveg a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

,3a. cikk

(1) Azokat az okiratokat és adatokat, amelyeket a 2. cikk
értelmében kozzé kell tenni, az abban a tagdllamban alkalma-
zand6 nyelvhasznadlati szabélyok dltal engedélyezett nyelvek
egyikén kell kidllitani és benytjtani, amelyben a 3. cikk (1)
bekezdésében emlitett aktdt megnyitottak.

(2) A 3. cikkben emlitett kotelez§ kozzététel mellett a tagdl-
lamok lehetdvé teszik, hogy a 2. cikkben emlitett okiratokat és
adatokat 6nkéntesen, a 3. cikkel 6sszhangban a Kozosség bar-
melyik hivatalos nyelvén vagy nyelvein benytjthassdk és koz-
zétehessék.

A tagallamok el6irhatjdk, hogy az okiratok és adatok forditdsat
hitelesiteni kell.

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket harmadik
személyeknek az Onkéntesen kozzétett forditdsokhoz vald
hozzaférése megkonnyitésére.

(3) A 3. cikkben emlitett kotelezs és az e cikk (2) bekezdésé-
ben meghatdrozott onkéntes adatkozlés mellett a tagdllamok
megengedhetik, hogy az érintett okiratokat és adatokat a 3.
cikkel 6sszhangban barmely mds nyelve(ke)n is kozzétegyék.

A tagdllamok kikothetik, hogy az okiratok és adatok forditdsat
hitelesiteni kell.

(4) Amennyiben a nyilvantartds hivatalos nyelvén kozzétett
okiratok és adatok, valamint az 6nkéntesen kozzétett forditds
kozott eltérés mutatkozik, ez utébbira harmadik személyekkel
szemben nem lehet hivatkozni. Harmadik személyek ennek
ellenére hivatkozhatnak az onkéntesen kozzétett forditdsra,
kivéve, ha a tirsasdg bizonyitani tudja, hogy a harmadik sze-
mélyeknek tudomdsa volt a kotelezd adatszolgdltatds targyat
képez6 valtozatrol.”

. A 4. cikk helyébe a kovetkezd 1ép:

4. cikk

A tagéllamok el8irjék, hogy a a levelezésnek és megrendelés-
eknek, akar papir, akdr barmely mds adathordozé haszndlati-
val késziiltek, tartalmazniuk kell a kovetkezd adatokat:

a) a 3. cikkben emlitett aktdt magdban foglalé nyilvantartds
azonositasahoz sziikséges adatok, a tdrsasagnak az adott
nyilvantartdsban szerepld nyilvantartdsi szimaval egyiitt,

b) a tdrsasdg jogi formdja, székhelye, tovdbbd adott esetben
annak emlitése, hogy a tdrsasdg felszdmolds alatt 4ll.

Amennyiben ezekben a dokumentumokban emlités torténik a
tarsasdg t6kéjérdl, a hivatkozdsnak a tdrsasag jegyzett és befi-
zetett t6kéjére kell vonatkoznia.

A tagdllamok el6irjak, hogy a tarsasdgok honlapjai legaldbb az
elsé bekezdésben emlitett adatokat, és adott esetben a tdrsa-
sag jegyzett és befizetett t8kéjét tartalmazzak.”

. A 6. cikk helyébe a kovetkezd 1ép:

0. cikk

A tagéllamoknak megfelel8 biintetéseket kell kiszabniuk leg-
alabb a kovetkez§ esetekben:

a) ha a pénziigyi beszdmol6k 2. cikk (1) bekezdése f) pontja-
ban el6irtak szerinti kozzétételét elmulasztjak;

b) ha az tizleti dokumentumokban vagy a tdrsasdg honlapjan
nem tiintetik fel a 4. cikkben el6irt kotelez$ adatokat.”
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2. cikk 3. cikk
(1) A tagdllamok 2006. december 31. el6tt hatdlyba léptetik Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek meg-
feleljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjik ezeket az intézkedéseket, )
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva- 4. cikk
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A

hivatkozds maodjat a tagdllamok hatdrozzdk meg. Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak azo-

kat a rendelkezéseit, amelyeket az irdnyelv dltal szabalyozott

teriileten fogadnak el.

Kelt Briisszelben, 2003. jalius 15-én.

(3) A Bizottsdg 2012. janudr 1-jéig jelentést nyujt be az Eurd-

pai Parlamentnek és a Tandcsnak, amelyhez adott esetben . e o
javaslatot csatol ennek az irdnyelvnek a médositasa céljabol, az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az irdnyelv alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatok, az irany-
elv céljainak és az eltelt id§ alatt lezajlott technoldgiai fejlgdés
figyelembevételével. P. COX G. TREMONTI

az elnok az elnék



